
ДОГОВІР №
смт.Зарічне

Комунальне некомерційне підприємство «Зарічненська багатопрофільна лікарня» 
Зарічненської селищної ради Вараського району Рівненської області, в особі директора Мітітюка 
Олега Дмитровича, що діє на підставі Статуту, в подальшому Замовник з однієї сторони та 
Товариство з обмеженою відповідальністю «Сарненський хлібозавод», в особі директора Ярмолки 
Олександра Володимировича, що діє на підставі Статуту , в подальшому Постачальник з іншої 
сторони, надалі Сторони, , керуючись Цивільним і Господарським кодексами України, Законом 
України «Про публічні закупівлі» (зі змінамиО та Особливостями, затвердженими Постановою 
Кабінету Міністрів України від 12.10.2022р. №1178 « Про затвердження особливостей здійснення 
публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про 
публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня 
його припинення або скасування» (зі змінами), уклали цей Договір про наступне:

1. Предмет Договору
1.1. Постачальник зобов’язується поставити Замовнику товар: : код ДК 021:2015 - 15810000-9 

Хлібопродукти, свіжоспечені хлібобулочні та кондитерські вироби (Хлібопродукти (15811100-7 
Хліб) - 2 найменування, хлібобулочні вироби (15811200-8 Булки) -  1 найменування) (далі - Товар), а 
Замовник -  прийняти і оплатити такий Товар в порядку та на умовах, визначених цим Договором.

1.2. Найменування, номенклатура, кількість, ціна, загальна вартість Товару зазначається в 
Специфікації (Додаток №1) до Договору, яка є невід’ємною частиною даного Договору.

1.3. Постачальник гарантує, що Товар вільний від прав або претензій з боку третіх осіб незалежно
від того існують такі права чи тільки припускаються.
1.4. Обсяги закупівлі товарів можуть бути зменшені залежно від фактичного фінансування 

видатків Замовника на ці цілі.

2. Якість товару
2.1. Товар, що постачається, повинен відповідати діючим на території України вимогам до якості, 

які встановлюються законодавством України, та з урахуванням та дотриманням вимог Закону України 
«Про основні принципи та вимоги до безпечності та якості харчових продуктів» (від 23.12.1997 
№771/97-ВР).

2.2. Постачальник повинен передати (поставити) Замовнику Товар, якість якого відповідає 
технічним характеристикам та замовленню Замовника

2.3. Постачальник повинен гарантувати якість Товару, що постачається Замовнику за Договором 
(гарантії якості діють протягом всього встановленого строку, при умові дотримання Замовником умов 
зберігання, зазначених на упаковці Товару).

2.4. Термін придатності Товару на момент поставки повинен становити не менше 90% до 
загального строку зберігання.

2.5. Кожна партія Товару має супроводжуватися документами (рахунками, накладними та 
документами, які засвідчують якість та безпеку Товару - декларація виробника/сертифікат 
відповідності/експертний висновок/санітарно-гігієнічний висновок тощо).

2.6. Товар має бути фасований в пластмасову, поліетиленову або іншу тару (ящики, пакети тощо), 
на кожній одиниці фасування повинна бути інформація (етикетка, бірка, ярлик) і (або) напис на 
пакуванні з інформацією, що містить назву та адресу підприємства-виробника, вагу нетто, дату 
виготовлення, термін придатності та умови зберігання, дані про харчову та енергетичну цінність, 
відповідність стандартам, які діють на території України.

2.7. При встановленні недоброякісності Товару, комісією Замовника з бракеражу Товарів і 
продовольчої сировини складається акт бракеражу у 2-х примірниках, аналогічно, як і на продукти з 
великим (понад стандартний) відсотком відходів.

2.8. Недоброякісний Товар разом із актом, що підтверджує недоброякісність, повертається 
Постачальнику.

2.9. При невиконанні заявки на Товар або при надходженні Товарів низької якості до
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Постачальника надсилається претензійний лист, у якому вказуються вага Товару, нестач) яких г 
встановлено, перелік Товарів, які не завезено, або наводяться відомості щодо Товару низької якості (до 
листа обов'язково додається акт бракеражу).

2.10. У разі виникнення сумнівів/суперечки щодо якості поставленого Товару проводиться його 
незалежна експертиза в уповноважених на це установах чи організаціях.

2.11. Оплата вартості експертизи Товару сплачується Постачальником.

3. Ціна договору
3.1. Загальна ціна цього Договору становить становить Сто вісімдесят п'ять тисяч чотириста 

шістдесят грн. 00 коп. з ПДВ.
3.2. Ціна на Товар встановлюється в національній валюті України.
3.3. Ціни на Товар вказуються в специфікації до Договору за одиницю Товару з урахуванням 

податків і зборів, що сплачуються або мають бути сплачені Постачальником.
3.4. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.

4. Порядок розрахунків
4.1. Замовник здійснює оплату Постачальнику за фактично поставлений Товар на підставі 

виставленої видаткової накладної протягом ЗО календарних днів з дати підписання видаткової 
накладної.

4.2. Усі платіжні документи за Договором оформлюються з дотриманням вимог чинного 
законодавства.

4.3. До накладної додаються: інші документи, передбачені розділом 2 Договору, оформленні 
належним чином.

4.4. Замовник здійснює оплату за фактично поставлений Товар в межах фінансування на 2024
рік.

4.5. У разі затримки бюджетного фінансування видатків за цим Договором, розрахунок за 
фактично наданий (поставлений) Товар здійснювати протягом п’яти банківських днів з дати отримання 
Замовником бюджетного фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок. При цьому штрафні 
санкції до Замовника не застосовуються.

4.6. Замовник не несе відповідальності за несвоєчасне проведення платежів з боку Державної 
казначейської служби України.

4.7. Оплата за Товар здійснюється у безготівковій формі із реєстраційних рахунків Замовника, 
зазначених у розділі 12 Договору.

5. Поставка товару
5.1. Постачання Товару здійснюється Постачальником щоденно з 8:00год до 10:00 год. згідно 

заявки Замовника за місцезнаходженням Замовника, вказаного у розділі 12 Договору, відповідно до 
графіку поставки,^узгодженого обома Сторонами.

5.2. Міеце поставки Товару -  34000, Рівненська область, смт.Зарічне, вул. Аерофлотська, будинок 
15.

5.3. Товар має бути фасований в пластмасову, поліетиленову або іншу тару (ящики, пакети тощо), 
на кожній одиниці фасування повинна бути інформація (етикетка, бірка, ярлик) і (або) напис на 
пакуванні з інформацією, що* містить назву та адресу підприємства-виробника, вагу нетто, дату 
виготовлення, термін придатності та умови зберігання, дані про харчову та енергетичну цінність, 
відповідність стандартам, які діють на території України.

5.4. Тара та упаковка одноразового використання поверненню Постачальнику не підлягає.
5.5. Тара та упаковка багаторазового використання підлягає поверненню Постачальнику та не 

оплачується Замовником.
5.6. Товар, що надійшов без належного маркування, документів, що засвідчують якість та безпеку, 

без зазначення строку придатності або зі строком придатності, що минув, прийманню не підлягає.
5.7. Приймання - передача Товару по кількості проводиться відповідно до товаросупровідних 

документів (накладних), по якості - документів, які засвідчують їх походження, якість та безпеку.
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5.8. Прийом Товару по кількості та якості проводиться уповноваженою особою Замовника в 
присутності експедитора Постачальника.

5.9. При виявленні нестачі або надлишку Товару матеріально відповідальна особа Замовник 
зобов'язана припинити приймання Товару.

5.10. Подальше приймання Товару здійснюється комісією з бракеражу та представника 
Постачальника. Результати оформлюються актом приймання у 2-х примірниках: один - для обліку 
прийнятих Товарів, другий - для направлення претензійного листа Постачальнику. Акт складають того ж 
дня, коли було виявлено нестачу або надлишок.

5.11. Доставка Товару та розвантажувальні роботи здійснюються силами та за рахунок 
Постачальника в узгоджений із Замовником час.

6, Права та обов’язки сторін
6.1. Замовник зобов ’ язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі (при наявності бюджетного фінансування) сплатити за 

поставлений Товар.
6.1.2. Прийняти поставлений Товар згідно видаткової накладної (у разі відсутності у Замовника 

претензій щодо якості, кількості, технічних характеристик Товару).
6.1.3. Щодня до 12:00 год. подавати Постачальнику замовлення (фактичну потребу) у Товарі на

наступний день, зателефонувавши уповноваженому представнику Постачальника за телефонним 
номером____________, або відправивши замовлення на email:______________________.

6.2. Замовник має право:
6.2.1. У разі невиконання зобов’язань Постачальником достроково розірвати Договір, 

повідомивши про це Постачальника за 10 днів.
6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.2.3.Зменшувати обсяги закупівлі залежно від реального фінансування видатків шляхом 

укладання додаткової угоди, попередивши про це Постачальника протягом трьох робочих днів.
6.2.4. Повернути видаткову накладну Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного 

оформлення документів.
6.2.5. Пред'явити претензію Постачальнику по кількості та якості Товару. Претензія готується і 

подається у письмовій формі і пред'являється Постачальнику.
6.2.6. Вимагати термінової заміни Товару Постачальником (протягом 3-х годин) в разі 

невідповідності його вимогам щодо якості, зазначеним у розділі 2 Договору.
6.3. Постачальник зобов’язаний:
6.3.1.Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.3.2.Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом 2 

цього Договору. У.$азі невідповідності вимогам розділу 2 договору, здійснити термінову заміну Товару 
(протягом 3-х годин) за власний рахунок.

6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар, згідно з розділом 4 

Договору.
7. Відповідальність сторін

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором сторони 
несуть відповідальність, передбачену законами та Договором.

7.2. У разі затримки поставки або не поставки Товару в строк Постачальник сплачує неустойку у 
розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми непоставленого або поставленого несвоєчасно Товару 
за кожний день затримки.

7.3. Види порушень та санкції за них, установлені Договором:
7.3.1. Постачальник за постачання Товару, що не відповідає вимогам встановлених розділом 2 

цього Договору сплачує штраф у розмірі 20 (двадцяти) відсотків (%) від загальної вартості такого 
Товару.

7.3.2. У разі поставки Товару, що не відповідає вимогам Розділу 2 Договору, Постачальник 
здійснює заміну такого Товару за рахунок власних коштів. При своєчасній заміні Товару, штрафні
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санкції, передбачені п. 7.3.1 Договору, до Постачальника не застосовуються.
8. Форс-мажорні обставини

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов'язань за 
цим Договором, якщо це невиконання є наслідком непереборної сили (форс-мажорних обставин).

8.2. Під форс-мажорними обставинами розуміють надзвичайні та невідворотні обставини, що 
об'єктивно унеможливлюють виконання зобов'язань, передбачених умовами цього Договору, обов’язків 
згідно із законодавчими та іншими нормативними актами, а саме: загроза війни, збройний конфлікт 
або серйозна загроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, 
військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та 
неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, безлади, вторгнення, 
блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, 
експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, 
блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі 
транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, заборона 
(обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним 
лихом, а саме: епідемія, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, 
заморозки, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув грунту, інші стихійні лиха тощо, що 
об'єктивно унеможливлюють виконання зобов'язань, передбачених умовами цього Договору.

8.3. Строк виконання зобов'язань за цим Договором відкладається на строк дії форс-мажорних 
обставин.

8.4. Сторони зобов'язані негайно повідомити про форс-мажорні обставини та протягом 
чотирнадцяти днів з дня їх виникнення надати підтверджуючі документи щодо їх настання відповідно 
до законодавства.

8.5. Виникнення форс-мажорних обставин не є підставою для відмови Споживача від сплати 
Постачальнику за електричну енергію, яка була надана до їх виникнення.

9. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються 

вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.

10. Строк дії договору
10.1. Договір набирає чинності з моменту підписання сторонами цього Договору та скріплення 

його печатками сторін та діє з 01 січня 2024 року до 31 грудня 2024 року, але в будь - якому випадку до 
моменту повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за Договором, у тому числі до моменту 
повного здійснення розрахунків.

10.2. Догов^цукладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу.
11. Інші умови

11.1. Договір може бути доповнений чи змінений тільки за письмовою згодою Сторін відповідно 
до вимог чинного законодавства України.

11.2. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання д(£ виконання 
зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого 
товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення 
змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару 
здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за 
одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) 
за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення 
суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення 
суми, визначеної в договорі про закупівлю;
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wj продовження строку дії договору про закупівлю та строк> виконання зобов'язань щодо передачі 
товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об'єктивних 
обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки 
фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної 
в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та 
якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв'язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов 
щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, 
а також у зв'язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження 
внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, 
зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих 
цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку "на добу наперед", що 
застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни 
ціни;
8) зміни умов у зв'язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону;
9) зменшення обсягів закупівлі та/або ціни згідно з договорами про закупівлю робіт з будівництва 
об’єктів нерухомого майна відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2023 р. № 
382 “Про реалізацію експериментального проекту щодо відновлення населених пунктів, які 
постраждали внаслідок збройної агресії Російської Федерації” (Офіційний вісник України, 2023 р., № 
46, ст. 2466), якщо розроблення проектної документації покладено на підрядника, після проведення 
експертизи та затвердження проектної документації в установленому законодавством порядку.
11.3. Дія Договору може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури
закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, 
визначеної в п. 3.1. Договору.

11.4. Усі зміни та доповнення до Договору узгоджуються Сторонами шляхом укладання 
додаткової угоди.

11.5. Шляхом підписання цього Договору, Сторони надають один одному право, безстроково, 
відповідно до Закону України «Про захист персональних даних», отримувати, збирати, обробляти, 
реєструвати, накопичувати, зберігати, змінювати, поновлювати, використовувати та поширювати 
(розповсюджувати, передавати) інформацію, яка, відповідно до вимог законодавства становить 
персональні дані; (її) заносити таку інформацію до баз персональних даних з подальшим внесенням до 
Державного реєстру баз персональних даних.

11.6. Використання і поширення інформації, що становить персональні дані Сторін здійснюється 
виключно в межах необхідних для забезпечення діяльності та/ або захисту їх інтересів.

11.7. Підписанням цього Договору Сторони стверджують, що вся надана інформація, що 
становлять персональні дані, надана Сторонами на законних підставах і вони мають право її 
використовувати та розпоряджатися нею.

11.8. Будь-які зміни та доповнення до цього Договору дійсні лише за умови, якщо вони складені
у письмовій формі та підписані Сторонами. *

11.9. Додатки до цього Договору є його невід’ємними частинами.
11.10. Договір може бути розірваний в односторонньому порядку з ініціативи Замовника в разі 

порушення Постачальником зобов’язань, передбачених цим Договором.
11.11. Договір вважається розірваним з моменту отримання Постачальником письмового 

повідомлення від Замовника про розірвання Договору.
11.12. Підтвердженням факту отримання письмового повідомлення є підпис уповноваженої 

особи Постачальника на повідомленні Замовника або підпис уповноваженої особи Постачальника на 
корінці рекомендованого повідомлення про вручення поштового відправлення, виплату поштового 
переказу.

11.13. Розірвання Договору в односторонньому порядку з ініціативи Постачальника не 
допускається.
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11.14. Жодна з Сторін не має право передавати свої права за даним Договором третім особам бе 
письмової згоди протилежної Сторони.

11.15. У випадках, не передбачених Договором, Сторони керуються чинним законодавством 
України.

11.16. Всі виправлення по тексту Договору мають юридичну силу тільки при взаємному їх 
завіренні представниками двох Сторін в кожному окремому випадку.

12. Місцезнаходження, платіжні та інші реквізити Сторін:

Замовник Постачальник

Комунальне некомерційне підприємство 
«Зарічненська багатопрофільна лікарня» 
Зарічненської селищної ради Рівненської області 
юр. адреса: 34000, Рівненська обл., смт. Зарічне, 
вул. Аерофлотська, будинок 15.
ІВА№ ИА 823333680000026001301818141 
МФО 333368 АТ «Ощадбанк»

Код ЄДРПОУ 02000234 

Свідоцтво плат

Директор

020002317063 

.794

МІТІТЮК /

Товариство з обмеженою відповідальністю 
«Сарненський хлібозавод»
34503, Рівненська обл., м. Сарни, вул. 
Бєлгородська. 31А

р/р ІІА333223130000026004000015010 в А1 
«Укрексімбанк» МФО 322313

ЄДРПОУ 00379436 ДПН 003794317140

20059111

'Олександр ЯРМОЛКА

Ю Р И С К С І Н С У Л Ь Т
к н п  » а д р і« Н Б Н С Ь К А

Б А Г А Т О Г і Р О Ф і і І Ь Н І  Л І К А Р Н Я .

« » д Л  / І  ?0 Р

П ідпис /  \ | / 1 /  . Т. П о А « р » « и »



Додаток 1

до Договору про закупівлю № від « 2022?року

Специфікація

№ Н азва товар у
Т ехн іч н а

х а р ак т ер и ст и к а  Т овару
Од.

вим іру
К -сть , од.

Ц іна, 
грн/од. 
з П Д В

Ц ін а , грн/од. 
з П ДВ

1
Х ліб «К ар п атськ и й  

особл и ви й» 0,7 к г  Р ІЗ Шт. 5 000 22,80 114000,00

2
Х ліб «Л ітн ій »  0,6 к г  

Р ІЗ
• Шт. 3 000 22,80 68400,00

3 П асхал ь н і вироби Шт.. зо 102,00 3060,00

Р А ЗО М 185460,00
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